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STINGER

H- Il SOLO LE VARIANTI COLORE CONTRADDISTINTE DAL SIMBOLO TRICOLORE SARANNO DISPONIBILI PER IL MERCATO ITALIANO

OLOUR | COLORE

BLACK | BLACK

WHITE | WHITE
H_E BIANCO/BIANCO

YELLOW FLUO | BLACK

B GIALLO FLUO INERO

SIZE

TAGLIE

UPPER

TOMAIA

LINING

FODERA

SOLE

SUOLA

31-32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42
32-33-34-35-36-37-38-39-40-41-42
Upper in TECHNOMICRO microfibre and suede

Upper in Leather for white colour

Tomaia in Microfibra Technomicro e pelle scamosciata
Tomaia in Pelle per la variante bianco

Lined with air Teflon mesh and Cambrelle

Foderato con maglina air trattata Teflon e Cambrelle

Suola in gomma

1or YOUNG RIDERS

TECNOLOGY | TECNOLOGIA

MICRO ADJUSTABLE AND REPLACEABLE
BUCKLE SYSTEM

- The Crossfire 2 utilizes four micro adjustable buckle closures,
with indented memory-regulation straps. The buckles, straps
and retaining clips are easily replaceable. The buckles have
just one fixing point (by a screw), which allows them to be
easily replaceable. You will note that all four buckles work
independently from each other. This system allows the boot to
fit all shapes of feet and lower legs independently making each
boot that much more comfortable for each individual rider.

-+ Crossfire 2 utilizza una chiusura con quattro leve, composte
da un cinturino dentato e aggancio con memoria di regolazione
micrometrica. Leva, cinturino ed aggancio sono facilmente
sostituibili, Le leve hanno un solo punto di fissaggio (tramite vite)
e questo consente un comodo movimento della leva (chiusura).
La peculiarita dello stivale é che le quattro leve lavorano
indipendentemente I'una dall‘alfra. Questo sistema permette
allo stivale di adattarsi pitl facilmente alle varie forme di piede,
rendendolo pitl confortevole.

FLEX SYSTEM

- The foot of the boot is attached to the boot leg by two
replaceable saigers for improved flexion and a more natural and
correct position on the foot pegs.

- Il piede dello stivale ¢ fissato al gambale tramite due saiger
intercambiabili che permettono un migliore movimento di
flessione della gamba e la possibilita di assumere una posizione
Ditl naturale e corretta sulla pedana.

Fixed shin plate

Three buckles and memory-regulation straps

Flex system

Internal polyurethane protection on malleolus, metatarsus area
and gear pad.

Anatomical and non-deformable rigid heel.

Rubber sole

Nylon inner sole and removable arch support pad

Designed for young riders

Frontale fisso

Tre leve micrometriche e cinturini con memoria di regolazione
Flex system

Inserti in poliuretano all'interno area malleoli, metatarso e
toppa cambio

Tallone anatomicamente sagomato

Suola in gomma

Sottopiede in nylon con plantare removibile




